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UN BUTUC CARE SCANCESTE CU
GLAS OMENESC NIMERESTE IN MAINILE
DULGHERULUI GIUSEPPE

7€ mult, tare de mult, trdia intr-un orasel de pe malul
b Mairii Mediterane un dulgher batran, Giuseppe,
S poreclit Nas-Vanit.

Odata 1i cdzu batranului in mand un butuc, un butuc obis-
nuit, din aceia cu care se face foc in soba, pe timp de 1arna.

,Nu-1 rau!* isi zise Giuseppe. ,,As putea scoate ceva
din el, un picior de masa, de pilda...*

Giuseppe isi puse pe nas ochelarii, legati cu un capat
de sfoara, caci de... ochelarii erau si ei batrani. Suci butu-
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cul in maini si incepu sa-1 ciopleasca apoi cu bardita. Dar
cum incepu sa-1 ciopleasca, un glas neobisnuit de subtirel
prinse a scanci:

— Au, au... mai incet, te rog!

Giuseppe cobori ochelarii pe varful nasului si isi roti
privirea prin atelier, dar nu vdzu pe nimeni.

Se uitd sub tejghea — nimeni. ..

Se uitd in cosul cu talag — niment. ..

Scoase capul pe usd afard — nici pe stradd nu era
nimeni. ..



,Oare mi s-o fi parut?” se intreba Giuseppe. ,,Cine
putea sa scanceasca?*

Apuci iar bardita, dar, cum lovi butucul, auzi din nou:

— Au! Ti-am spus doar ca ma doare! se vaicari glascio-
rul subtirel.

De data aceasta, Giuseppe se sperie de-a binelea; pana
si ochelarii i se aburird de spaima...

Se uita prin toate ungherele Incaperii, se vari pana si-n
vatra si, rasucindu-si gatul, privi multd vreme in susul hor-
nului.

— Nu-1i nimeni...

,,Am baut poate ceva ce nu-mi prieste si de-aia-mi tiuie
acum urechile” se gandi iardsi Giuseppe.

Dar nu! In ziua aceea doar nu bause nimic...

Dupa ce se linisti putin, Giuseppe lud rindeaua; i1 po-
trivi cu ciocanul partea dinapoi, pentru ca tdisul sa iasa In
afard doar atat cat trebuie — nici prea mult, nici prea putin —
puse butucul pe tejghea si... de cum trase o data cu rin-
deaua, auzi:

— Au, au, au, au! Ia ascultd! De ce ma ciupesti? se tan-
guia cu deznadejde glasciorul subtirel.

Giuseppe scdpa rindeaua din mana, se trase Tnapoi, tot
mai inapoi si se asezd de-a dreptul pe dusumea; isi daduse
seama ca glasul subtirel venea dinauntrul butucului.

GIUSEPPE DARUIESTE BUTUCUL VORBITOR
PRIETENULUI SAU CARLO

. atd ¢d, tocmai atunci, veni la Giuseppe Carlo flagnetarul,
un vechi prieten al sau.

Odinioara, Carlo colinda orasele, purtand o paldrie cu
borurile largi si-si agonisea painea cantand din gurd si din
minunata lui flasnetd.

Dar acum Carlo e batrdn si bolnav, iar flasneta lui e de
mult stricata.

— Buna ziua, Giuseppe, spuse el, intrand in dulgherie.
De ce stai pe dusumea?

— A, am ratacit si eu un surubel... Dar da-l incolo de
surub, raspunse Giuseppe privind chioras la butuc. Dar tu,
batrane, cum o mai duci?

— Rau, raspunse Carlo. Ma gandesc in fel si chip cum
sd-mi castig bucata de pdine... Macar de m-ai ajuta si tu!
sau cel putin de m-ai sfatui. ..

— Nimic mai usor, facu vesel Giuseppe. $i-s1 spuse in
sinea lui: ,,Acuma e vremea sa ma descotorosesc de butu-
cul asta afurisit.” Nimic mai usor. Uite! Colo pe tejghea e
un butuc strasnic; ia-l tu, Carlo, si du-1 acasa...
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— Eeee! raspunse Carlo abatut. Si pe urma? Sa zicem
cd duc butucul acasd; dar vezi cd-n odaita mea n-am nici
macar o vatra.

— Las’ ¢ stiu eu ce-ti spun, Carlo... Ia un briceag, cio-
pleste din butucul dsta o papusa. Invat-o si rosteasci tot
felul de vorbe hazlii, fa-o s@ cante, sd joace si poart-o prin
curtile oamenilor. Vei agonisi astfel destul pentru o bucata
de paine si un paharel cu vin.

Deodati, de pe tejgheaua pe care se afla butucul, se
auzi un glascior subtirel si vesel:

— Bravo, bine te-ai mai gandit, Nas-Vanat.

Giuseppe tresiri din nou de spaima, dar Carlo se uitd
doar curios in jur. De unde sd fi venit glasul?

— Jti multumesc, Giuseppe, pentru sfat. Ei! Fie! Da-mi
butucul.

Giuseppe ingfaca butucul si il Inmana zorit prietenului
sau, dar fie ¢a i-1 dadu cu neindemanare, fie ca butucul sari
singur, vorba e ca il pocni pe Carlo in cap.

— De-astea mi-s darurile tale! izbucni Carlo jignit.

— Iartd-ma, prictene, dar nu eu te-am lovit.

— Atunci se vede treaba ca m-oi fi pocnit singur in cap?

— Asta nu, prietene! Chiar butucul te-a lovit.

— Minti, tu m-ai lovit...

— Nu, au eu...

— De betiv, te stiam eu cd esti betiv, Nas-Vanat, spuse
Carlo. Dar acum vad cd esti st mincinos.

— Asa-a-a, carevasazica esti pornit pe ceartd, strigd
Giuseppe. la vino mai aproape!

— Ba vino tu mat aproape, sa te apuc de nas.

Cei doi batrini incepurd sa se burzuluiasca si sd sard
unu! la altul; Carlo 1l apuca pe Giuseppe de nasul sau
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vanat, iar Giuseppe il apuca pe Carlo de smocul de par alb
ce-1 crestea pe langa urechi.

Apoi incepurd sa se inghionteasca zdravan, in timp ce
#lasciorul patrunzator de pe tejghea tipa si 1i incuraja:

— Da-i! Atinge-1!

in cele din urma, batranii obosird si incepurd sa gafaie.
(iluseppe spuse:

— Ei, ne-mpacam! Ce zici?

Carlo raspunse:

— Hai sa ne-mpacam!

Batranii se sarutara. Carlo lua butucul sub brat si porni
spre casa.



CARLO CIOPLESTE O PAPUSA DE LEMN
S11I DA NUMELE DE BURATINO

arlo locuia intr-o odaita pitita sub o scard, in care nu
era altceva decat o vatrd frumoasa, pe zidul din fata
usil.

Dar nici vatra cea frumoasa, nici focul din vatra si nici
ceaunul ce fierbea pe foc nu erau adevérate, c1 doar zu-
gravite pe o bucatd de panza veche.

Carlo intrd in odaitd, se aseza pe singurul scaun ce-1
avea langa masa schioapa de un picior si, dupd ce rdsuci
butucul pe toate partile, lua un cutit si incepu sd ciopleasca
din el o papusa.

,,Oare ce nume sa-i dau?* se intreba Carlo. ,,Hai sa-i
zic Buratino. Numele asta o $d-mi poarte noroc. Am cunos-
cut eu odinioard o familie si pe toti i1 chema Buratino: tatal
— Buratino, mama — Buratino, copiii tot Buratino... si ce
bine traiau cu totii! Fara nicio gryal...”

in butucul pe care-l risucea cu indemanare, ciopli in
primul rand parul, apoi — fruntea, apoi — ochil...

latd insd ca deodatd ochii se deschisera singuri §1 se
pironird asupra lui.

Carlo nici macar nu arata ca s-ar fi speriat, ci intreba
prietenos:
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— Ochisori de lemn, de ce va uitati asa de ciudat la
mine?

Dar pépusa ticea — poate pentru ¢d nu avea incad gura.
Carlo ciopli obrajii, apoi ciopli nasul — unul asa obignuit. ..

Ca prin farmec, nasul incepu singur sa se lungeasca, sa
creascd si ajunse atit de lung si de ascutit, incat Carlo bom-
bani:

— Nu e bine, e prea lung...

Si batranul incerca sa-i reteze varful. Dar ti-ai gasit!
Nasul se tot sucea si se rasucea si pand-n cele din urma ra-
mase un nas ascutit lung-lung de tot, un nas tare obraznic
$i curios nevoie mare.

Carlo se apucd apoi sa ciopleasca gura. Dar abia sfarsi
cu cioplitul buzelor, ¢ gura se deschise deodata:

— Hi, hi, hi, ha, ha, ha!

Si din ea aparu o limba subtirica si rosie, care cauta sa-gi
bati joc de el.

Carlo, fara sa tind seama de aceste ispravi, isi vazu de
treabd: ciopli, taie, scobi... si facu papusii barbia, gatul,
umerii, trupul, méinile...

Dar de-abia sférsi Carlo sa ciopleasca ultimul degetel,
cd Buratino incepu si-1 loveasca repede cu pumnisorii peste
chelie, sa-1 ciupeasca si sa-1 gadile.

— Ia asculta! ii spuse Carlo, aspru, nici n-am terminat
bine s te cioplesc si ai si inceput s mi te tii de dracii...
Ce ai sd-mi faci mai tarziu, hai?

Si se uitd incruntat la Buratino. lar Buratino, cu ochii
lui rotunzi ca de soricel, se uita si el la tata Carlo.

Din niste surcele, Carlo i facu apoi picioare lungi cu
talpi mari. Si cu asta, mantuindu-si treaba, puse baietelul
jos, pe dusumea, ca si-1 invete sa umble.
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